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Herhangi bir dile ait edebi mirasin olusumunda, o dili konusan toplumlar: ¢evreleyen muhitin cografi ve
iklimsel kosullarinin belirleyici bir rol oynadig1 bedihi bir hakikattir. Ilmi ¢evrelerce de dillendirilen bu
gerceklik Arap siirinde de net bir bicimde gdzlemlenir. Ozellikle Arap yarimadasinin orta kisimlarina hakim
olan ¢6l kosullarinin dogal bir neticesi olarak deve, at, su kuyulari, bulut ve yagmur 6zlemi, gégebelik gibi
pek cok unsur Arap kasidesinde siklikla islenen temalar arasinda yerini almistir. Cole ait bu nevi
karakteristiklerin Arap siirindeki tezahiirlerinin bedevilikten hadarilige geciste de siirdtigii dikkat
cekmektedir. Nitekim yeni dénemde de ¢l yasamina atifta bulunmak sairlerin vazgecemedigi bir uygulama
olmus; ¢dl hayatini hig tecriibe etmemis bir Arap sairi bile tevariis ettigi liigavi ve edebi miiktesebat saikiyle
¢ole ait tasvirlerde bulunma geregi duymustur. Bu baglamda Arap siirinin tesekkiil ve olgunlasma
dénemlerinde siklikla degerlendirilen sahra motiflerinden birisi de seraptir. 6l ikliminin gizemli bir olgusu
olan serap, algiyla gerceklik arasindaki siniri bulaniklastiran yaniltici dogasiyla farkli baglamlarda
kullanilmaya uygun bir tesbih unsuru olarak gériilmiis; bdylece Arap siirinde zengin bir metaforik cercevede
ele alinmistir. Mesela gazel tiiriinde siklikla sevgili ile iliskilendirilmis; 45181 oyalayan, ona vaatlerde bulunup
bir tiirlii yerine getirmeyen, umut verdikten sonra hicbir sey olmamis gibi cekip giden ve dolayisiyla
ulasilmasi asla miimkiin olmayan masukun bizzat kendisi yahut verdigi sézler seraba benzetilmistir. Asigin,
hiilyalar: ile neticede karsilastigi ac1 gerceklik arasindaki derin ugurumu etkili bir sekilde tasvir etmek
isteyen Arap sairlerinin bu fenomene basvurmus olmalari son derece tabii bir sanatsal yonelimdir. ¢l
ikliminin Arap siirine armagan ettigi bu etkili imge ziiht edebiyat1 baglaminda da siklikla karsimiza gikar.
Zahidane beyitler sdyleyen sairlerin insanin hayat seriiveninde igine diistigli yanilsama hali, hakikati
bulmadaki acizligi, diinya hayatinin geciciligi ve aldaticiligi sik sik serap tesbihleri tizerinden dile getirilir.
Ote yandan sosyal iliskiler konusunda ciddi bir miiktesebat sunan hikemi siir geleneginde de bu motife cokca
atif yapildig1 goriiliir. Bu gelenegin siir erbabi, bir sahsi, karakteri ya da toplumun belli bir kesimini
elestirirken serabin giiclii sembolizmine basvurur. Onlar iki yiizliiliik, hilekérlik, séziinde durmama gibi
gayri ahlaki ve samimiyetsiz davranislar serap gibi yaniltici ve aldatici olarak gérmiis, bundan dolay1 6ziiyle
sozii bir olmayan kisileri hicvederken serap benzetmesinin metaforik giiciinden yararlanmislardir. Bu
calismada serap motifinin Cahiliyeden baslayip modern dénem dncesine kadar uzanan genis bir zaman
arahigindaki kullanimi kapsamli bir taramayla tespit edilen ii¢ ana tema cercevesinde incelenmektedir. Ote
yandan, s6z konusu motifin en yogun bicimde Abbasi dénemi sairleri tarafindan kullanildig1 gériilmustiir.
Bu durum, séz konusu devirdeki sanatsal yiikselisin serap gibi mazmun ve motiflere de yansimasinin tabit
bir neticesi olarak okunabilir. Sunu da ifade etmek gerekir ki serap motifinin tesbih ve istiare sanatlarinda
vazgecilmez bir dge haline gelmesi, zamanla bir kliselesme problemini de beraberinde getirmistir. Bu
noktadan hareketle betimleyici bir yéntemin kullanilip edebi analizlerin yapildig1 bu makalede Arap siir
tarihinin farkli dénemlerinden secilen sairlerin serap tasvir ve tesbihlerinde ne denli 6zgiin olabildikleri
meselesi de elestirel bir bakis acisiyla ele alinip degerlendirilmistir.
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Abstract

The formation of a language's literary heritage is significantly influenced by the geographical and climatic
conditions surrounding its speaking communities. This reality, frequently acknowledged by academic
circles, finds a particularly strong resonance in Arabic poetry. As a natural consequence of the desert climate
dominating the central regions of the Arabian Peninsula, elements such as camels, horses, nomadism, water
wells, and the longing for clouds and rain have become recurring themes in the Arabic qasida. Remarkably,
the manifestations of these desert characteristics in Arabic poetry persisted even during the transitional
period from Bedouin life to urban civilization. Referring to desert life became a poetic tradition that Arab
poets could not abandon; even those who had never experienced life in the desert felt compelled to depict
it, influenced by the linguistic and literary legacy they had inherited. In this context, one of the desert motifs
that played a significant role in the formative and developmental periods of Arabic poetry is the mirage. As
an enigmatic phenomenon of the desert, the mirage—with its elusive and deceptive nature that blurs the
line between perception and reality—has served as a versatile element of simile, and thus, has been
elaborated within a rich metaphorical framework in Arabic poetry. For example, in the genre of ghazal, the
mirage is frequently associated with the beloved—portrayed as a figure who distracts the lover, makes
promises that are never fulfilled, vanishes without explanation after offering hope, and ultimately remains
forever unattainable. The poets’ frequent recourse to this phenomenon when seeking to portray the chasm
between a lover’s dreams and the painful reality is a natural artistic inclination. This evocative image, gifted
to Arabic poetry by the desert climate, also appears frequently in the context of zuhd (ascetic) literature.
Poets composing ascetic verses often employ the mirage as a metaphor to express human delusion, the
inability to grasp truth, and the ephemeral and deceptive nature of worldly life. Moreover, the motif is
widely referenced within the tradition of hikma (didactic) poetry, which provides a rich repository of
reflections on social relations. Poets of this tradition draw upon the powerful symbolism of the mirage to
critique individuals, characters, or segments of society. Behaviors such as hypocrisy, deceit, and unreliability
are viewed as deceptive as a mirage, and poets have used this metaphor to satirize those whose words and
deeds are not aligned. This study examines the use of the mirage motif across a wide temporal spectrum,
beginning in the pre-Islamic period and extending to the pre-modern era, within the framework of three
major themes identified through comprehensive textual analysis. Notably, it has been observed that the
motif is employed most extensively by poets of the Abbasid period. This can be interpreted as a natural
outcome of the artistic flourishing of the era, which also influenced the use of established motifs like the
mirage. It should also be noted that the motif’s integration into the arts of simile and metaphor eventually
led to a degree of cliché. Accordingly, this article, employing a descriptive method and literary analysis,
critically evaluates the originality of mirage depictions and similes in the works of poets selected from
different periods of Arabic literary history.
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Giris

Yaraticinin zati sifatlarindan bahsedildiginde, her seyden 6nce O'nun mekén ve zamandan
miinezzeh askin bir varlik oldugu vurgulanir. insan ise bir mekan ve zamanda varlik gdstermek
zorundadir. Bundan dolayidir ki belirli mekédn sartlar1 icerisinde hayata gézlerini acan
insanoglunun dil yetisi de ¢evresini kusatan cografi nitelik ve faktorlerle sekillenir., Sézgelimi;
dort tarafi sularla gevirili, gegim kaynag balikcilik olan yemyesil bir bélgenin dil yapisi ve séz
varligy; ¢dl, dag veya kuraklikla nitelenen bir cografyanin liigavi 6zelliklerinden elbette farklilik
gosterecektir. Bu acidan dil, insanlarin yasadigi cografi ortamuin §zelliklerinden etkilenir ve o
dilin edebiyati da dogal olarak bu etkiden payiu alir.' Buradan hareketle érnegin, otuz kadar
gole, uzun sahillere ve dik daglara sahip bir iskandinav iilkesi olan Isvec'te dogup biiyiiyen bir
sairin, hayatin 1zdirabim betimlerken suskun daglar, soguk hava ve g6l baligi kokusundan
bahsetmesi® gayet olagandir. Araplarin tarih boyu medar-1 iftiharlar: olan siir yetenegi de soz
konusu cografya-edebiyat etkilesimi baglaminda sekillenmis goriinmektedir. Ugsuz bucaksiz
sahralarla kusatilmis bir muhitte hayat siiren Arap sairleri ister gazel olsun ister mersiye,
herhangi bir tema ekseninde bir kaside insat etmek istedikleri vakit, tesbih ve istiarelerinde ¢ole
ait nesne, olay ve olgulari siklikla kullanmislardir. Bu agidan Arap literatiiriinden
bahsedildiginde, 6rnegin ¢dl yasaminin vazgecilmezi olan deve unsurunun géz ardi edilmesi
diisiiniilemez.’

GOl ve ¢ole dair Sgeler Arap siirinde son derece yaygin oldugu igin Arap edebiyati
arastirmacilar1 bu 6gelerle yakindan ilgilenmislerdir. S6zgelimi pek ok akademik ¢alisma ¢oliin
Arap edebiyatina yansiyan figiirlerini ele almistir. Cahiliye siirinde ¢61,* Arap Sahrasinin siir ve
kiiltiirdeki izlerinin antropolojik okumas:® vb. onlarca tez, makale ve bilimsel kitap galismas:
kaleme alinmistir. C6l ve Arap edebiyati iliskisi gibi genel konularin yaninda Arap diinyasinda
cole ait figiirler, eser ve miiellif 6lceginde cok sayida akademik yayinin bashgini teskil etmistir.
Emevi sairi Ziirrumme’den (61. 117/735),° cagdas roman yazarlarindan Libyali ibrahim el-K{ini’ye
(d. 1948)" kadar pek cok sair ve roman yazarinin eserleri ¢l ve ¢éle ait unsurlar agisindan

incelenmeye deger gériilmiistiir.

Gol sdz konusu oldugunda siiphesiz ilk akla gelen unsurlardan birisi de seraptir. Isigin
kirilmasi sonucu gozlenen optik bir yanilsama olan serabin® yaniltici hali erken dénemlerden
itibaren Arap sairleri tarafindan fark edilmis ve bu baglamda tesbihlere tam yerinde bir edebi

Cografya edebiyat iliskisi hakkinda ayrint: igin bk. Baris Tas, “Cografya Penceresinden Dil ve Edebiyat”, Cankirt Karatekin
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar: Dergisi 1/1 (31 Aralik 2021), 91-101.

Liitfi Ozkdk - Yiiksel Peker, 1945 Sonrast Isveg Siiri Antolojisi (istanbul: Yapi Kredi Yayinlari, 1996). 43. isaret edilen siir isvegli
sair Werner Aspenstrom’e (1918-1997) aittir.

® Mehmet Siddik Ozalp, Arap Dilinde Deve Literatiirii (Ankara: Songag Akademi, 2022).

Muhammed Siddik Hasen Abdulvehhab, es-Sahrdu fi's-si‘ri’l-Cahili (Sudan: Ummu Derman Universitesi, Arap Dili
Arastirmalar: Fakiiltesi, Edebiyat ve Sanat Arastirmalar1 Bsliimii, 2008).

° Sa‘d el-‘Abdillah es-Sliyan, es-Sahrdu’l-‘Arabiyye Sekdfetuhd ve si'ruhd (Beyrut: es-Sebeketu’l-‘Arabiyye 1i’l-Ebhas, 2010).
Talih Aga, Hayatii's-sahrd fi si‘'ri Zirrumme (Beyrut: Beyrut Amerikan Universitesi, Yiiksek Lisans Tezi, 1970).

Abdulhak Mustafavi, el-Mihyalu’s-sahravi fi edebi ibrahim el-Kevni (Cezayir: Tebsl Arap Universitesi, Yiiksek Lisans Tezi,
2017).

Serap hakkinda bilimsel bir aragtirma i¢in bkz. Craig F. Bohren - Eugene E. Clothiaux, Fundamentals of Atmospheric Radiation
(Wiley-VCH, 2006), 418-425.
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malzeme yapilmistir. Serabin bir motif olarak Arap siirinde yogun kullanimi Arap edebiyati
arastirmacilarimin dikkatini ¢cekmis ve bu sadette calismalar yapilagelmistir. Mesela Cahiliye
siirinde serap olayinin nasil yorumlandigi meselesi makale diizeyinde bir calismanin konusunu
teskil etmistir.” Makale seviyesinde diger bir calismada ise Arabistan’in Necd ¢dllerinde dogup
biiyliyen Ziirrumme’nin siirlerindeki serap motifi incelenmistir.”® Sahada yaptigimz literatiir
taramasinda Arap siirinde serap motifi gibi genel bir calismanin bulunmadigi dikkatimizi
cekmistir, Bu agi81 kapatip konu hakkinda genel bir ¢erceve sunmayi amaglayan bu ¢alismada,
Arap sairlerinin Cahiliyeden modern dénemin baslarina kadar serap motifini farkli amaglarla
kullanmus olabilecegi varsayimiyla hareket edilmistir. Yapilan taramalar, 5zellikle ¢ok sayida
gazel sairinin sevgiliye yonelik sitemlerini ifade ederken bu motife basvurduklarini
gostermektedir. Bu cergevede, makalenin ilk bashig: sevgili-serap benzetmelerine ayrilmistir.
Aym sekilde ziiht ve hikmet sairlerinin diinya hayatinin faniligi ve insanin aldanigina dair
diisiincelerini ifade etmek icin serap motifine sik¢a atif yaptiklari tespit edilmis, dolayisiyla bu
tema icin de bir baslik acilmistir. Serap imgesinin toplum elestirisi baglaminda da 6nemli bir
yogunluk arz ettigi goriilmiis ve makalenin son baglig1 altinda ise motifin bu yonde kullanmimi ele
alinmustir, Kapsamli bir literatiir taramasi {izerine kurulan bu ¢alismada betimleyici bir ydntem
takip edilmis; ayrica segilen beyitler tizerinde edebi analiz ve kritikler yapilmistir. Beyitlerin
Tiirkceye aktariminda esas olarak kaynak metin odakli bir ¢eviri yéntemi benimsenmis; ancak
zaman zaman metnin anlasilirhgini artirmak ve estetik kaygilar1 gézetmek amaciyla, hedef dilin
ifade imkénlarindan da yararlanilmustr.

1. Serap ve Ulasilamayan Sevgili

Arap, Tiirk ve Fars gibi dogu edebiyatlarinda gazel tiiriiniin 5nemli bir yek{inu uzri (platonik)
ask damgasi tasir." Cizilen genel portreye gére sevgili; vaat edip séziinde durmayan, imit verip
yliz geviren, 4s1Zina her tiirlii cevr u cefayi reva goren ve ulagilamayan bir karaktere sahiptir. Bu
baglamda bilhassa Arap siirinde masukun 41811 oyalayip kandirmasi, umut verip sirt dsnmesi
anlatilirken siklikla serap motifinden yararlamilmustir, Esasinda ilhamini yasadigi ¢ol ikliminden
alan Arap sairi i¢in umut ile hakikat arasindaki bu derin ugurumu en iyi ve etkili tasvir edecek
arag¢ da seraptir. Siir antolojileri, sevgilinin vaatlerine kanip yiiz {istii terk edilen asiklarin
sizlanmalariyla doludur. Asig1 aldatip duygu diinyasini tarumar eden bu yalanci vaatlerin seraba
tesbih edildigi giizel 6rneklerden birini Abbasiler devrinin kudretli sairi Buhturd (1. 284/897)’ye
ait asagidaki dizelerde gérmek miimkiindiir mesela:

Sl eld) o5l Ry Satall AL fadig L)
Spaldl B atiin G ey Ll pall e 5852
Liitfunu diler dsik, sevdandan dert yanar meftun
Aldatti onu serap vaatlerin, uykularin kagirdi taslasmis kalbin'?

° Abdusalim Halil, “es-Serabu fi's-si‘ri’l-Chili: Dirase fi teskili’z-zahira ve te’viliha si‘riyyen”, Mu'te li'l-Buhts ve'd-Dirdsat

18/2 (2003), 11-32.

1 Halid Zagrit, “es-Serabu fl si‘ri Zirrumme”, Mecelletu Cami‘ati Hama 1/3 (2018).

" Detayli bilgi i¢in bkz. Ismail Durmus, “Uzri Ask”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2012).

' Eb{i Ubade el-Velid b. Ubeyd el-Buhturi, Divanu'l-Buhturi, thk. Abdurrahman Efendi el-Berk{iki (Kahire: Matba’a Hindiyye
bi’'l-Museki bi-Misr, 1911), 1/137.

https://dergipark.org.tr/tr/pub/esoguifd
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Ayni dénemin biiyiik sairlerinden Eb{i Niivas (51. 198/813 [?]) sevgilisinin vefasizhifina sitem
ederken vaatlerini seraba benzetir. Sairin kullandig1 dil akici olsa da sanatsal agidan bu sadette

soylenen beyitlerin ortalamasini agamamustir:

ue3 e g pally 225l gl
UV U sc\,_aug_;)m
Verdigin vadi tut, azalt tehditlerini
Sozler verdin ama ¢oldeki serap gibi*

ister sevgilinin vaadiyle olsun ister kendi vehmiyle, 4sik icinde daima sevgilisine ulasma
arzusu tasir. Goniil diinyasinda vuslata dair besleyip biiyiittiigii bu timit kuvvetli bir darbe
aldiginda nasil bir hiilyaya kapildigini idrak eder ve igine diistiigii yanilgiy serap ile betimler.
Mesela platonik 4sk sairi Kiiseyyir ‘Azze (6l 105/723) béyle bir yanilsamayla yasadigi
sukutuhayali s6yle anlatir:

ol Alall 4835 il g a8 s el Jiash & N A5
Bilemedim, sana ermek yamilgrymis meger / Diizliiklerde beliren serap misali**

Gazel tiiriine bagimsiz bir hiiviyet kazandiran meshur ask sairi Omer b. Eb(i Rebi‘a (51.
93/711-712) da aski ugrunda tiirlii fedakarliklar yapmasina ragmen masuku tarafindan terk
edilisini serap motifiyle anlatanlardandur:

Gt 8 apiig iy Gl JE ol Bicae g
Gy aiia WY ln Lfias Ja sy ¥ &
Gyl aallsyals 55 8 aladling 3 A& Ciaaid
TR SO S R AT P E YV PR DO

Senin icin yakinlarima baskaldirdim aramizdaki baglar kopuverdi

Ne vuslatt tattirdin bir giin ne bir giizellik yaptin, terk ettin beni

Oglen sicaginda bir serap gérdiigii icin elindeki suyu déken biri gibi kalakaldim
Kanmay: bekliyordum ama serap arzusu canimu aldi, muradima eremedim'

Vuslatina talip oldugu kadinin verdigi timitler ile yasadigi hazin son arasindaki iliskiyi serap
motifi tizerinden resmeden sanatkArlardan birisi de Haruniirresid’in saray sairi, uzri siirin simge
ismi Abbas b. el-Ahnef (5. 192/808)’tir. Soyle der sair:

e olges gl (i ihe aeld el
AL S e dlag ey Lgia uinyal

ol ) gl Hlala Ly Sl Aol nahely da

Cennetteydim seni tammadan énce tath sular arasinda

Cikardin beni oradan saldin yalanci bulutlara

? el-Hasen b. Hani’ Eb{i Niivas, Divanu Ebi Niivas, thk. Ahmed Abdiilmecid el-Gazall (Kahire: Matbaatu Misr, 1953), 273.

* Eb{i Sahr Kiiseyyir b. Abdirrahman el-Huzal, Divanu Kiiseyyir ‘Azze, thk. Ihsin Abbas (Beyrut: DAru’s-Sekafe, 1971), 184.

¥ Ebii’l-Hattib Omer b. Abdillah ibn Ebi Rebi‘a, Divanu ‘Umar b. Ebi Rebi‘a, thk. FAyiz Muhammed (Beyrut: Daru’l-Kitabi’l-
‘Arabf, 1996), 75.
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“Ey tesne! Al sana bir serap 1siltis1” dedin, beni susuz birakinca'®

Gliglii umudun ardindan gelen derin hayal kirikliginin serap imgesiyle sembolize edildigi bu
siirin ilk beytinde sair masukunu tamimadan Onceki hayatimi cennete benzetir. Kalbini
sevgilisine kaptirdiktan sonra sahte vaatlerle dolu acimasiz bir diinyaya siiriiklendigini
dillendiren sair, giiclii bir anlatiya sahip son beytinde serabin kliselesmis kullanimindan uzak,
sanatli ve orijinal bir kullaumiyla duygusal aldanigim sahneler.

Emeviler sairlerinden A‘sd Hemdan'in (6l. 83/702) umutla umutsuzluk arasinda mekik
dokuyan 45181 resmettigi asagidaki dizelerinde de sevgiliye erisememe yine serap motifiyle
dillendirilir:

UL VNP LEpPCUN R I 1§ S UPE P SO
RPN [SE SN X 17 N EYRSS S YR 0]
pladll pa y-& (A galapala 5,500 Sy <S
RN DY PPN N Sy U Y A

Askimiz sabit olduktan sonra gitme Ummii Isa kulak ver séziime
Hazirim ben devam edersen ya da birakip gitmek istersen

Belki yalanci simsek olmay dilersin bulutlarin ortasinda ¢akiveren
¢élde beliren bir serap veya uykuda bir diis olmay: yeglersin'’

A'sa'min sevgilisine hitap ettigi beyitlerinde serap motifi, kullanilan tslubun sadeligine
paralel olarak klise bir bicimde islenmistir. Sairin benzer ifade kaliplarini asamayip motife 6zgiin
bir katki getiremedigi goriilmektedir.

Seyfiiddevle’nin saray sairlerinden Seri er-Reffa ise (61, 362/973 [?]) 4s181n masuktan yana
nasibini ve masukun degismeyen tavrim anlatirken serap motifini nispeten sanath bir dille
kullanur:

Slas AL GBI HS &5 el Ledas ciea
Clob gl dohaall bz 5 G (554l Leile (il (a Lglal
Giizelliklerini cadirlar gizlemis, gdriinse bile saklar onu tastamam iffet elbisesi
Asigimin kalbine sadece bir serap ydr olur, masukun hi¢ gerceklesmeyecek vaatlerinden'®

Serap, gazel tiirtindeki siirlerde genellikle sozii edilen baglamlarda kullamlmis olsa da
elbette bunun disinda baska temalarla da karsimiza cikabilir. Bir drnek vermek gerekirse;
devrinin biiyiik sairi olarak gdriilen'® Ebii'l-Hasan et-Tihdm? (5. 406/1016) serabu, sevgilinin

zaman zaman agiga ¢ikan sakl giizelligini betimlemede kullanr:

CESAlal caal e Gl Ll gy o ol il (e Cai 238
o5 A5 yadll 4335 Lo 8 a8 5 (s

' Ebii’l-Fazl el-‘Abbas fbnii'l-Ahnef, Divanu'l-‘Abbds b. el-Ahnef, thk. Antuvan Na‘im (Beyrut: Daru’l-Cil, 1995), 30.

7 Ebii’'l-Musabbih Abdurrahman A‘sa Hemdan, Divanu A‘sd Hemdan ve Ahbaruh, thk. Hasan isa Eb{i Yasemin (Riyad: Daru’l-
‘Ultim, 1983), 158.

' Ebii'l-Hasen es-Seri b. Ahmed er-Reff4’, Divanu’s-Serf er-Reffd’, nsr. Kerem el-Bustani (Beyrut: Daru Sadir, 1996), 88.

¥ Semsiiddin Zehebd, Siyeru alldmi'n-niibeld (b.y.: Miiessetii'r-Risale, 1985), 17/381.
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Burkamin ardindan yiizii belirdi, bulutlarin arasindan ¢ikan bir yildiz gibi
Gortiniir ve kaybolur serapta, tipk: deniz yiizeyine ¢ikip batan bir inci tanesi*®

2. Serap ve Diinyanin Hakikati

Arap edebiyati tarihinin seyrine bakildiginda 6zellikle Abbasiler’in ilk yiizyilindan itibaren
farkli milletlerle kiiltiirel etkilesimin Arap siirinde derin izler birakmaya basladig1 goriiliir.
Bilhassa ilmi ve kiiltiirel inkisafin zirveye ¢iktigi bu donemde Antik Yunan mirasinin
Beytiilhikme marifetiyle Arapcaya aktarilmasi, bu etkinin ilk ve en gilii asamasim
olusturmustur. Bunun bir tezahiirii olarak bu ve takip eden dénemlerde kalem oynatan baz
sairlerde, felsefi yaklasimlarin zaman zaman duygusal ifadelerin 6niine gectigi gézlemlenir.
Siirlerine hikemi ve felsefi derinlik katan sairler daha 6nce kullanilagelen mazmun ve motiflere
farkh agilmlar getirmislerdir. Bundan payini alan serap motifi hakikat, diinya, ruh, vb. soyut
kavramlarin somutlastirilmasinda da yogun bir sekilde kullanilir olmustur. Bu anlamda serap
motifinden ¢okca yararlanan sairlerin basinda filozof sair Ebu’l-‘Al4 el-Ma‘arr? (81. 449/1057)
gelir. Sair bir beytinde syle der mesela:

Jiseldlime (f3gaiisle Loy Cuiihh o ol i i Al
Serap gibidir diinyan su sanirsan aldatir / Kili¢ zannedersen de elbet korkutacaktir®

Sairin tespitine gdre diinya hayatinin kendisi zat1 itibariyle insarin hakiki ihtiyaglarin
tatmin edebilecek bir keyfiyette degildir. Ona gore bir seraptan farksiz olan bu 4lemin maddi
tarafiyla ilgilenen kisi neticede tiim ¢abalarinin beyhude oldugunu gérecek; kurdugu hayalleri
gerceklestirmis ve arzuladigi diinyalia erismis bile olsa, ruhunun ebedi arzularim bunlarla
tatmin edemeyecegini anlayacaktir. Sair bununla yetinmeyip serap-kilic metaforu iizerinden
tim korkularin da esasinda bir vehim olduguna dikkat ceker. Sairin bu hakiméne
degerlendirmelerine gére diinya hayati ne pesinde kosulacak kadar degerli ne de korkulacak
kadar biiyiiktiir. Her haliikdrda serap gibi asilsiz ve aldaticidir. Benzer bir forma sahip diger bir
beytinde de yine diinyay1 baska bir agidan seraba benzetir:

Lo (€ 5a dlals 50 O 28 i) dgatia AL
Seraba benzer diinya, sakin siircme / Yaklasirken oyunlari, sabirli ve olgun tavrin ile?

Bu beytinde ise Ma‘arri diinyay1 bir seraba benzetirken cilveli bir dilbere karsi takinilmasi
gereken tavra génderme yapar. Diinya her ne kadar ihtisamiyla kendisine meftun etmeye ¢aligsa
da giizelligi gecici ve ona aldananlarin akibeti de elem ve pismanlik vericidir. Saire gére bu
ayartici giizellik karsisinda yapilmasi gereken vakarh ve miistagni bir tutum sergilemektir.

islam toplumunda ekonomik refahla birlikte gelen diinyevilik ve ahlaki ¢dziilme
tezahiirlerine bir tepki olarak yiikselen ziiht egilimi Arap siirinde Ebii’l-Atahiye (61. 210/825 [?])
ile ete kemige biiriinmiistiir. Divaniru zitht ve 6liim temalariyla donatan sair, sehl-i miimteni

** Ebi'l-Hasen Ali b. Muhammed er-Reb, Divanu Ebi’l-Hasen Ali b. Muhammed et-Tihami, thk. Muhammed b. Abdurrahman er-
Rebi* (Riyad: Mektebetu’l-Me’arif, 1982), 79.
' Ebi’l-‘Al el-Ma‘arrd, el-Liizimiyydt, thk. Emin Abdiilaziz el-Hancl (Kahire: Mektebetii’l-Hanci, 1924), 2/183.

22

el-Ma‘arr, el-Liizimiyydt, 1/162.
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tarzindaki beyitleriyle diinya hayatinin i¢ yiiziinii gostermeye calisir. Vaaz niteligindeki
beyitlerinden birinde serap motifini zarif bir deyisle kullanr:

WO sl 4l G Ll Gulaa (&
Seraptir diinyanin giizellikleri serdpd / Séyle hangi el dokunabilmis ki seraba®

Ebi’'l-‘Atahiye diger bir siirinde ise kalpte beliren umut ve hayalleri birer seraba benzetir:

el A Y] i e s e S

Tiirlii tiirlii arzu var ki kalbine dogar / Lakin parlak bir serap mesabesinde onlar*

Sair diinyaya ait giizelliklerin seraba benzetildigi bir 6nceki dizeye mukabil bu beytinde
insanin i¢ diinyasina ydnelir. Ona gore, diinyay: siisleyen maddi varliklar nasil ki anlik bir
suretten ibaretse diinyay: algilayan hissiyat diinyas: da aym nispette gegici ve aldaticidir. Bu
sebeple gelecege dair plan ve programlar, hayaller ve timitler biitiiniiyle kalpte belirip sénen
birer serabi andirir. Benzer bir iislupla diinyanin faniligi ve aldaticiigina kars1 teyakkuz cagrist
yapan Serif Murteza (61, 436/1044) sdz konusu motife herhangi bir edebi dzgiinliik katmadan
soyle der:

Qal 5 Adal) 3 53155 ol L Ha A i Y
Kosma diinya pesinde, ciinkii onun nimetleri / Goriiniip kaybolan bir seraptir diizliikteki®

Nefsin arzularinin seraba tesbih edildigi asagidaki beyitte de sade bir deyis vardir. Beytin
sahibi Sarradurr (8l. 465/1073) sdz konusu motifi kaliplasmis bigimiyle kullanmus, sanatsal
anlamda malumun ilamindan 6teye gecememistir:

el 480 Y L caill 8 2 o3 W)
Stiphe yok ki nefisteki bu arzular / Bir seraptir susuzlari ¢aresiz kilar*®

Bilhassa ziiht konulu beyitlerde daha ¢ok karsilastigimiz bu 6zgiinliik sorunu Endiiliislii sair
ibn Ziimrek'in (8. 798/1395 [?]) “fani diinyaya aldams” temal siirinde de karsimiza cikar.
Dizelerde sézlerin etki gliciinii artiracak herhangi bir edebi cabanin olmayis1 dikkat cekmektedir:

Lg)él_awmt_, —ailall LI 5aS 54 a8 H ARl
;\::)_..u“‘zijél_’amm‘f/“ H‘ﬂ\é}fé}&&_ﬂi}

Bulut misali ugrayip ge¢mis miir

Allah’a kavusmak artik pek yakin
Sen ise serabin 1siltistna kanmissin
Onu su santyorsun ama nafile”

» Eb( Ishak Ismail b. el-Kasim b. Siiveyd Ebii'l-‘Athiye, Divanu Ebi’l-‘Atdhiye (Beyrut: DAru Beyr(it, 1986), 32.

* Ebi'l-‘Atahiye, Divanu Ebi’l-‘Atdhiye, 260.

» es-Serif el-Murtez4, Divanu’s-Serif el-Murtezd, thk. Muhammed Eltunci (Beyrut: Daru’l-Cil, 1997), 3/105.

* EbQ Mans(r Ali b. el-Hasen ibnii'l-Fazl, Divanu Sarradurr (Kahire: Daru’l-Kiitiibi'l-Misriyye, 1995), 138.

¥ Muhammed b. Y{suf es-Sarthi ibn Ziimrek el-Endeliisi, Divanu Ibn Ziimrek, thk. Muhammed Tevfik en-Neyfer (Beyrut:
Daru’l-Garbi’l-islami, 1997), 556.

https://dergipark.org.tr/tr/pub/esoguifd
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Serap motifi ziiht edebiyatinda 6zgiin ve klise kullanimlarinin yan sira, tekelliif ve tasannu
iceren beyitlerle de karsimiza ¢ikar. Bu baglamda bir 6rnek vererek elestirel bir degerlendirme
yapmak yerinde olacaktir. Son Abbadi emiri ibn Abbad (5. 487/1094 [?]), diinyanin hakikatine
dair su musralar kaleme almistir:

G il (e e 41 2 Ged L d A0 Y g
5 e 12, La AT lras (e Elay Lgsla

Aldatmasin seni diinyamn stislii elbisesi
Onda “fena” altimindan iki nisan var
Bast seraptan yana umut sonu toprak kiyafet”®

Bu iki beyitte edebi sanatlarin zorlama bir sekilde kullanildig1 goriilmektedir. Sair, sirf cinas
yapmak amaciyla &3 (altin) ve <83 (gidis, fena) kelimelerini anlam iliskisine aykir1 bir sekilde
bir araya getirmistir. Diger taraftan sair ikinci beytin ilk misrainda, insanlarin tiirlii umutlarla
pesinden kostugu diinyay1 bir seraba benzetirken, ikinci misrainda ise diinyanin akibetinin
“topraktan bir kiyafet” oldugunu ifade etmistir. Ancak, bir énceki beyitte diinya elbisesi
tizerindeki iki nisandan bahsederken ikinci nisani da yine bir elbise olarak sunmasi anlam
biitiinliigiini ihlal etmistir. Bunu da bedi sanatlarindan muvdzeneyi kullanarak bir ses ahengi
yakalamak i¢in yaptig1 anlasilmaktadir. Dolayisiyla bu beyitlerde, anlamdan ¢ok lafizlar1 siisleme
kaygisinin 6n planda oldugu gériilmektedir.

Zamanla bir siradanlik kazansa da yer yer kimi sairler serap motifine yeni acilimlar katmaya
devam etmistir. Ornegin FAtimiler dénemi sairlerinden Temim b. Mu'‘iz (5. 374/985) asagidaki
beyitlerinde bu motifi ilgi ¢ekici bir formda sunar:

S A l s B [VERE LS NS
Hasimliklari ve kinamalar biisbiitiin / Serap icre serap icre seraptir™

Sair 14 beyitlik kasidesinde zevk ii sefa icerisinde bir hayat siirmeye tesvik eder. Bu tiir bir
hayat tarzi elbette Islam toplumunda kinanacaktir. Sair bunun farkinda oldugu igin mukadder
itirazlara bu beytiyle cevap verir. fkinci misrada kinayanlarin sézlerinin seraptan ¢ok daha
degersiz oldugunu dile getirirken alisgik olmadigimiz bir tslupla “serap igre serap igre bir
seraptir” der. Sair kendisine mahsus oldugunu gérdiigiimiiz bu tislupta sadece serap motifini
kullanmaz. Her iki beyitte ikinci musralar1 bu formda getirmekle bicimsel bir ahenk olusturur.*

3. Serap ve Toplum Elestirisi

Arap siirinde “serap” toplum elestirisi baglaminda da sik¢a kullamilan giiclii bir motiftir.
Sahrada susamus yolculari kandiran bu vehm{ varlik, ahlaki ve sosyal bozulmay: dillendirmek
isteyen sairler i¢in ilham kaynagi olmustur. I¢i bos vaatlerde bulunan, 6zii s6zii bir olmayan,
menfaate dayali dostluklar kuran hilekar insanlar seraba benzetilerek yerilmis; goriinen ile

* Muhammed ibn ‘Abbad, Divanu’l-Mu‘temid b. ‘Abbad, thk. Himid Abdulmecid - Ahmed Ahmed Bedevi (Kahire: Matba‘atii
Dari’l-Kiitiibi’l-Misriyye, 2000), 93.

? Temim b. el-Mu'‘izz li-Dinilllah el-Fatimi, Divanu Temim b. el-Mu'izz li-Dinilllah el-Fatimi, thk. Komisyon (Kahire: Matba‘atii
Dari’l-Kiitiibi'l-Misriyye, 1957), 58.

* Ayrica genglik, icki, goktas, kina, bulut ve dogru kelimelerini de aym formda kullanur.
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hakikatte olan arasindaki derin ugurum bu metaforla anlatilmistir. Serap motifinin toplum
elestirisi baglaminda kullanildig1 etkileyici bir rnek, Umeyye b. Ebi’s-Salt’a (5. 8/630 [?])
atfedilen su beyitlerdir:

A0 138 Y1 1A G ) e 31 i 235

Asagilik kisilere ne cok umut baglamisim
Nasil olmus da ¢éldeki serabi su sanmisim
Keske bu insanlart terk edip de

Rabbime niyazda bulunsaymisim®

Hakka tevekkiil etmek yerine insanlara bel baglamak gibi bir vehme kapildig1 icin kendisini
kinayan saire gére insanlardan hayir ve iyilik ummak, ¢6lde goriinen seraptan su beklemek gibi
beyhude bir seydir. Yasadigi cagin insanindan son derece muzdarip ve miisteki bir sair olan Serif
er-Radi (8l. 406/1015) asagidaki beyitlerinde 4Ademoglu hakkinda son derece karamsar bir tablo
cizerken serap motifine yapisir:

Gha &y sl 2L L) Al 13 L 8 Gl
B4 saall §f olad e lael& 52 2lS Gpacial

Eger bir tecriibe etsen, diinyadaki insanlar
Ya sagilmus bir toz ya parlayan bir serap
Ya diisman gibi imdada kosmayan bir dost
Ya da bundltan diisman®

Takip eden dizelerde ise hakiki bir dost arayisina ¢iktigini anlatan sair el-Anberi’nin (5.
324/936) uzun ugraslar sonunda vardigi kétiimser kanaate tanik olunur:;

el s S5 O el 5 Al el
4:‘—’-"_)-‘43")_1:4.«&3}")4 ol ‘nsr;bjai\’uégﬁ_».

Dostluk iddia edeni deneyip durdum

Kole ile efendinin ayirmadan arasini

Cogu serap gibiymis hakikati gérdiim
Uzaktan bakinca begenirsin manzarasini®

Aktarilan son {i¢ siirde sairlerin serap motifinin kliselesmis kullanimini tekrar ettikleri ve
ona herhangi bir katki sunamayip sade bir deyisle sinirli kaldiklar: gériilmektedir. Buna karsin
déneminin dnemli ilim ve edebiyat erbabindan Kadi el-Mu‘afi b. Zekeriyya (61. 390/1000)'nin
asagidaki beytinde durum farklidir:

R P R N CZR G platal) Gl
Ne beyhude sisten 151tk devsirmek / Sarabtysa bir seraptan beklemek**

*' Ebii'l-Kasim Umeyye Ibn Ebi’s-Salt, Divanu Umeyye b. Ebi’s-Salt (Liibnan: Daru’l-Evza‘}, 1990), 36.

** el-Murtez4, Divanu’s-Serif el-Murtezd, 2/391.

* Ebi’'l-Ferec [bnii'l-Cevzi, Telbisii Iblis (Beyrut: Daru’l-Fikr, 2001), 331.

** el-Mu’afi ibn Zekeriyya, el-Celisii’s-salihu’l-kafi ve'l-enisii'n-ndsihu’s-safl, thk. Abdulkerim S&mi el-Ciind? (Beyrut: Daru’l-
Kiitiibi'l-Ilmiyye, 2005), 7.

https://dergipark.org.tr/tr/pub/esoguifd
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Varolugsal bir sorgulamay: ve derin bir i¢ bunalimi anlatan bu dize, sairin belirsizlik ve
umutsuzluk icindeki ruh hilini etkili bicimde yansitan metaforlar icerir. Karanlik bir ortamda
151k aramanin ya da hayati ihtiyaglari hayali varliklardan beklemenin beyhudeligini dile getiren
sair yanilsama ve yonsiizligli simgeleyen sis ve serap imgelerini mahirane bir tislupla kullanir.
Bunlari yaparken cinas gibi sanatlarla ifadelerine estetik bir boyut katmay: da ihmal etmez.

Hikemi siir geleneginin dncii isimlerinden imam Safii (61. 204/820) toplum elestirisiyle de
temayiiz etmis bir sairdir. Asagidaki siirinde cevresindeki muhteris ve diinyaperest insanlara
yiiklenirken serap motifinden de yararlanir:

il 5 e L) Gow ks U8 L (323 (325
W 83 el 8 7Y LS Sy T2 V) Las o ti
Laial 5 gdb COS Lgde i adia V) alas

Diinyay1 tadan bilsin ki onu yutmusum ben
Acist ve tathstyla siirtilmiis Gniimiize siiriilen
Gordiim ki bir aldanus ve hiclikmis kiilliyen
Bir serap misali ki, sahralarda beliren

Diinya dedigin ancak kokusmus bir lestir
Onun i¢in cekisen olsa olsa kdpektir’®

Siirine diinyanin hem nimetini hem de mihnetini tecriibe etmis bir bilge edasiyla baslayan
imam $afif, ikinci beyitte diinyay1 ¢dlde parildayan bir seraba benzeterek, onun aldatici ve bos
bir hayalden ibaret oldugunu sdyler. Ancak sairin diinya tasvirindeki elestirel tonu burada sona
ermez; liglincii beyitte sdylemini daha da sertlestirerek, diinyaya diiskiin kimseleri bir lesin
basina iisiisen kdpeklere tesbih eder. Bu garpici benzetmeyle sair, bir yandan diinyanin hakikatte
degersizligini vurgularken diger yandan ona tutkuyla baglananlarin ne denli siifli bir hale
diistiigiinii ifade eder.

Makaleye son vermeden iki hususa deginmeyi liizumlu gdriiyoruz. Birincisi, Cahiliyeden
Abbasilere sairlerin serap motifini kendilerine &zgii estetik degerde, edebi sanatlarla
giincellemelerine karsin Abbasiler sonrasi merhaleye gecildiginde genel manada bir donukluga
sahit olunur. Istisnalari olmakla birlikte bu dénemlerde sairlerin cogunlukla seleflerini taklitten
kurtulamadig: ve s6z konusu motife farkli bir agilim getiremedikleri goriiliir. Bu durum drnegin
Abdiilgan? en-Nabulsi’nin (6. 1143/1731) su dizesinde géze carpar:

il M ozl L sl 2o el il & 2
Bir serap ki susayan onu su santvermis / Yudumlamak icin yanina geldiginde*®

Bu beyitte sair varlik lemini seraba tesbih eder. Serap zaten ¢6lde insanin asiri susuzluk
nedeniyle bir seyleri suya benzetmesidir. Sairin burada sz konusu motife hicbir sey eklemedigi
gordiliir.

* Muhammed b. idris es-Safi‘l, Divanu’s-Sdfi, thk. Muhammed Abdulmun‘im el-Haficl (Kahire: Mektebetu'l-Kulliyati’'l-
Ezheriyye, 1985), 51.

*¢ Abdulgant b. ismail en-Nabilst, Divanu’l-hakdik ve mecmii‘u’r-rekdik, nsr. Muhammed Abdulhalik ez-Zenati (Beyrut: Daru’l-
Kiitiibi'l-Ilmiyye, 2013), 347.
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Diger taraftan “serab” ve “serab” kelimelerinde nakis cinas oldugu icin bu ikilinin aym
beyitte getirilmeleri bir adet olmus, sairler bu ikiliyi cogu zaman manay1 gézetmeden tekelliif ve
tasannu ile kullanmislardir. Halbuki asagidaki 6rnekte de goriilecegi lizere bu ikilinin ilk
kullanimlarinda lafizla anlam arasinda bir insicam vardir:

&8 Gl i e cilea Lesd o i) colals & & il
Ben susuzlugumdan sikdyet etsem / Sen bana hep seraptan sarap cikarirsin®

Yukaridaki beytin sahibi Buhturd, ¢izdigi bu edebi tabloda masukunun duygusuz ve tavizsiz
tavrina sitem ederken kendisini de ilgi ve sevgiye tesne bir 4sik olarak tasvir eder. Ask ve hasret
illetiyle alevlenen i¢ yangimini séndiirmek icin sevgilisinin kapisini ¢alip bir “sarap/icecek”
dilenen sair her defasinda eline tutusturulmus bir “serap” ile dondiigiinden bahseder. Beyitte
“serap” ve “sarap” kelimeleri zorlamadan uzak, dogal bir akis icerisinde bir araya getirilmistir.
Bu ahenkli ve sanatli sdylesiye mukabil ge¢c ddnem sairlerinin cinas yapma kaygisiyla sz konusu
kelimeleri ya bir zorlamayla ya da §zgilinlikten uzak bir formda sunduklar: dikkat geker.
Literatiirde bunun ¢ok drnegi vardir. Mesela Ibn Ma‘stim bir siirinde (51. 1120/1708) &l s agise
L) si5 “sarabi ve serab ile onlari aldatt1” der. Abdiilgan? en-Nabulst (81, 1143/1731) ise s s
<l il “onlarda serabin sarabi var” demis ve benzeri serap-sarap ikilemesini divaninin bagka
bir yerinde daha tekrar etmistir. Endiiliislii ibn Hamdis (8. 527/1133) W3 Leiaid Gl yow Jlas
“Vadinin serabini sarap sanirsin™® diyerek kliseyi tekrarlamistir. Keza Selguklu devri
sairlerinden ibnii’l-Hebbariye (6l. 509/1115) de diinya hayat1 hakkinda &% ehusd Gl L 5

%% seklindeki sdzleriyle kalibi siirdiirmiistiir. Benzer durum

“Icecegi seraptir, nimetleri azaptir
Abbasi sonrasi baska Arap sairleri icin de gecerlidir. Biiyiik ihtimalle serap-sarap ikilemesinin
yayginlasmasi, manadan ziyade lafzin siislenmesinin 6nem kazanmaya basladigi ve bed{

sanatlarinin revag buldugu tarihlere tekabiil etmektedir.

Galismaya son vermeden once deginmek istedigimiz diger husus da sudur: Serap motifi
Cahiliye siirinde gectigi gibi Kur’an’da da bir tesbih unsuru olarak kendisine yer bulmustur.
islami dénemde ¢ok sayida Arap sairi bu benzetmeyi Kur'an’da gectigi sekliyle iktibas etmistir.
Bu durum serap motifinin Arap siirindeki yaygin kullaniminda Kur’an etkisinin de var oldugunu
gostermektedir. Serap benzetmesi Kur'an’da syle gecer:

2803 4olien 44838 3l 2l 225518 $3an B iels 1) s ple el A dagy o & el 55 Gl

Al s

“Inkdr edenlerin yapip ettikleri, susamis kimsenin genis diizliiklerde gériip su zannettigi serap gibidir;
sonunda gelip ona ulasinca orada bir sey bulamaz, ama Allah” yaninda bulur, O da eksiksiz olarak hesabini

goriiverir. Allah’in hesabi pek cabuktur.”

%7 el-Buhturf, Divanu’l-Buhturi, 1/16.

** Eb( Muhammed Abdiilcebbar b. Ebi Bekr Ibn Hamd{s, Divanu Ibn Hamdis, nsr. thsan Abbas (Beyrut: Daru Sadur, ts.), 15.

** Nizdmuddin Muhammed b. Muhammed b. Salih Ibnii'l-Bahariyye, Divanu’s-sidih ve’l-bdgim, nsr. Izzet ‘Attar (Kahire: y.y.,
1936), 79.

* en-Nir 24/39.
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Kur’an’daki bu tesbihin Arap siirine yansimasina birkag 6rnek vermek gerekirse; mesela Serif
Murtezanin (61. 436/1044) bir siirinde belirli bir kesimin elestirisi sadedinde karsimiza ¢ikar bu
ifade:

Oal 520 2L oLy 5 a8 Ay Ol V) Al Lag
Siz ¢oldeki serap gibisiniz ki / Susuz onu uzaktan gériince aldanr*!

Lisdnuddin el-Hatib (3l. 776/1374-75) aymi benzetmeyi Ayetteki baglama uygun diisecek
sekilde diinya hayatinin tasviri ve insanoglunun degismeyen zaafini vurgularken kullanur:

Y4 oalal £ 258 5 oy Gl ) 348 0 Y
Hig aldanmal O vadide bir serap / Gelmis gecmis ciimle dlem aldandi onunla hep*?

Aymi ifadeyi ge¢ dénem sairlerinden Fasli Hamd{in b. el-Hac (8l. 1232/1817)'in varlik ve
hakikat {izerine derin bir sorgulama yaptigi su felsefi dizelerinde de goriiriiz:

S SR ) G580 L
Llasl 1354 Qs ¥ e dilaas

Varlik “diizliikte goriilen bir serap” ve perdeden ibaret /Perdesi olmayanin perdesidir bu, hayret ki
hayret!*

Literatiir incelendiginde, bu sadette yiizlerce beyit 6rnegiyle karsilasilacaktir. Bu durum,
inceledigimiz motifin Arap siirinde ragbet gérmesinin yalnizca serap olgusunun fiziksel yoniiyle
degil, aym zamanda bir benzetme unsuru olarak Kur'an'da yer almasiyla da baglantili oldugunu
gostermektedir.

Sonug

Bu ¢alismada, Araplarin kendilerini kusatan cografyanin iklimsel kosullarindan ilham alarak
tesbih ve istiarelerine tasidiklari serap motifi incelenmistir. Arastirmanin zamansal kesiti,
Cahiliyeden modern dénemin baglarina kadar genis bir yelpazeyi kapsadigi halde 6rneklerin
¢ogunun Abbasi donemi sairlerine ait olmasi dikkat cekmektedir. Kanaatimizce bu durum, gerek
s6z konusu devrin uzun bir zamana yayilmasi gerekse bu dénemdeki edebi ve sanatsal
ilerlemenin, “serap” gibi mazmun ve motiflere de yansimasimin dogal bir sonucudur.

Galismada ornekleriyle ayrintili bir sekilde ele alindig: gibi serap, en basta gazel temali
siirlerde bagvurulan bir motif olmustur. Arap sairi, yaklasmaya calistikca kendisinden uzaklasan,
vaatte bulunup cayan, timit verip yiiz listli birakan sevgiliyle iliskisini anlatirken serabin giiglii
sembolizminden yararlanmistir. Masukun ulasilmazhifi ve sdzlerinin aldaticihiini seraba
benzeten sair kendisini de zimnen ask ¢éliinde susuzluktan kavrulmus biri olarak tasvir etmek
suretiyle bir¢ok acidan imgesel zenginlikler sunmustur. Diinya hayatini tanimlamak {izere son
derece manidar bir tesbih unsuru olarak goriilen serap, hikemi siir geleneginde de siklikla

a1

el-Murteza, Divanu’s-Serif el-Murtezd, 2/160.

“ EbQ Abdillah Zii'l-vizareteyn Lisaniiddin Muhammed ibni’l-Hatib, Divanu Lisdniddin ibni’l-Hatib, thk. Muhammed Miftah
(Dariilbeyza: Daru’s-Sekafe, 1989), 1/187.

* Hamd@in b. Abdurrahman ibnii’l-Hac, ed-Divanu’l-‘dmm li-Hamdiin b. el-Hdc es-Silmi (Fas: CAmi‘atu Sidi Muhammed b.

Abdullah, 1995), 2/235.
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kullanilmistir. Bu gelenegin sairleri; baki zannedilen gengligi ve dingligi, bitmez samlan mali-
miilkii ve tilkenmez vehmedilen omrii seraba benzeterek muhataplarina alemin faniligini
dgiitlemislerdir.

Taramalarimiz sonucunda serap motifine en ¢ok atif yapilan diger bir temanin “toplum
elestirisi” oldugu tespit edilmistir. Arap sairi hedef aldig1 kisi, kesim ve karakterleri elestirmek
istediginde bu motife bagvurmus; ahde vefasizlik, hilekarlik, ikiytizlilik gibi kétii hasletlerle
muhatabim aldatan kisileri seraba benzeterek yermistir. Konuyla ilgili ulastigimiz bulgulardan
birisi de sudur: Serap olay1 Arap siirinde siklikla tesbih ve istiare sanatlari igin kullamldigindan,
cagristirdigi anlam ag1 zamanla belirli bir zemine oturmus ve bir kliselesme sorunu dogmustur.
Bu sebeple serap motifi {izerinden yapilan bir s6z sanatinin imgesel agidan 6zgiinliik ifade etmesi
diisiik bir ihtimal olmustur ki makalede bu durum detaylica islenmistir.

Arap siirinde serap motifinin yayginlik kazanmasinda, serabin fiziksel 6zelliklerinin ¢agrisim
gliclinlin yan sira, Kur’dn’da bir tesbih unsuru olarak yer almasimin da énemli 6lgiide etkili
oldugu gézlemlenmistir. Nitekim Srneklerde goriildiigli tizere, pek ¢ok sair serap tesbihini
dogrudan Kur’an’daki kullanimiyla iktibas etmistir. Son olarak, serap motifinin Arap siirindeki
kullanimy, klasik Tiirk ve Fars edebiyatlarindaki yansimalariyla mukayeseli olarak ele alinabilir;
bdylece motifin farkli kiiltiirlerde kazandi§i anlam katmanlar1 ve estetik islevleri daha
derinlemesine ortaya konulabilir.
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